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- ol

S
Transport Order

\;3-"’1

N® partita IVA
VAT-1D-No.

Mittente
Sender

HUTCHINSON GMBH

HRNBABTR. &&
D-68169 MANNHEIM

Data / Date

OE—~JUL=2020

——
Pr—

‘—..ul!

— A.".'....EE%

N

Indirizzo dal luogo di carico {di ritiro}

Ordine di trasporta

Collection address Order code
Z20V-EC~1145892
Condizioni di trasporto/Delivery terms | Indirizo terminale
Terminal address

etaae T i VA fams O2RE™ | DHL FREIGHT GMBH
Consignee VATHD-No. Dzdeuagr:gam [ fen ;;I?E%analu WORMS

[Jeipet [uinnpgu | ALTRHEINSTRASSE 9

s paid s D-&7550 WORMS RHEINDUERH

MAGNA FT S5.F.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUBNOD

D :]'51"&5

(It W

EXW

Tel:+49 62 42 509 ©
Fax:+49 &2 42 509 130

Assicurazione complementare
Additional transport insurance

Indirizzo di consegna delfla merce

Terminal reference

Numero di clossier

Note

Delivery address :,L‘ E:
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da asstcurare | Custorner’s reference
Curency Value for jnsurance
Mo TS T M= 37521
Terminal di amriva Numero telefonico
Destination terminal Cantact tel,
BARI + 39 / BO 5315811
Marche e numeri Quantitd Imballaggio | Descrizione delta merce Tariffa doganale Paso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariif number | Gross weight int kg Valua (with curency)
FARTS
5| PLE |PARTS
Peso tassabile in kE Totale peso lordo In kE
EX WORKS Payable weight in kg Totzl gross welght In kg
Din. X cmx anx on = = 15@ LMW 0. D0 S40.. 00 392. 0
Richieste particolari / Spadal consignments
t
Istruzioni particolari f Special Instructions Allegati / Enclosures
E e T
Ritiro dal mittente Caonsegna al destinatario INVPORTANT ) - Timbip efiona-delmittante
Collection at sender Delivergy to consignee Aceording to CMR, transport damaga have to b noted on the trilk?on unfer(POD)' 4y 15tan?%‘ét§£?§nhj@¥£@r [
upon delfvery of the cansignment, Bamages not visible extemally nld.bgmg_ljj‘@gm.ﬁ i = WL

Data f Date Data / Date writing to the responsible EURDCONNECT terminal within 7 days after delivery. Ayl snc- 70026 Modu gne (B A)
Orario /Time Orario / Time

ivery

{remains with consignee at defivery}

Del

Firma del destinatario

Fima dell‘autista / Driver's signature
Consignee's signature

Nome di chi firma in stampatello
Consfgnee's name in block letters

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EURC




